MATCH GRADE BARRELS FOR GLOCK® 20 - BRN PISTOL BARREL
FOR GLOCK 20,10MM,NON-THREAD, BLK NITRIDE

Our Match-Grade Barrel for the Glock® 20 fits ALL generations of G20 It's an
excellent replacement for a shot-out factory barrel or for completing a pistol
based on the G20 platform. And it's the ideal tube for a custom gun built on a
Polymer80 frame with a Brownells Slide on top! Each Brownells Match-Grade
Barrel for Glock® 20 is machined from hardened 416R stainless steel to precise
dimensions, so it's a drop-in fit on most guns. The tight lockup helps ensure
superb accuracy, too. The extra-hard Black Nitride finish resists surface wear and
stops in its tracks whatever corrosion might try to challenge the stainless steel.
This 9mm Luger (9x19mm) chambered barrel is button-rifled with standard, 1-10"
right-hand, 6-groove rifling that is compatible with "practice” ammo with
non-jacketed bullets. Fits Glock® 20 Button-rifled 1-10" twist 416R stainless steel
Non-reflective Black Nitride anti-corrosion finish Threaded model available with
9/16-24 tpi threads Our match barrel for Glock® 20 is available with either a Plain
muzzle with an 11-degree target crown or Threaded (9/16-24 tpi) to enable
installation of a compensator or sound suppressor. Both are laser-engraved with
the chambering and the Glock model it fits.

Attributes

Name: BRN PISTOL BARREL FOR GLOCK 20,10MM,NON-THREAD, BLK NITRIDE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 430100240

Mfr. No.: 430100240

Barrel Length: -

Cartridge: 10 mm Auto
Finish: Black

Make: Glock

Model: 20

Style: -

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 121mm
UPC: 050806023772

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den MATCH GRADE
BARRELS FUR GLOCK® 20 BROWNELLS G20
BARREL 10MM BLACK NITRIDE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den MATCH GRADE BARRELS FUR GLOCK® 20 BROWNELLS G20
BARREL 10MM BLACK NITRIDE. Diese Anleitung ist wichtig, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst. Bitte lies alle Informationen sorgfaltig durch, um mdogliche Gefahren zu vermeiden und die
Leistung deines neuen Laufes zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.

Bewabhre alle Sicherheitsanweisungen und das Handbuch an einem sicheren Ort auf.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Informiere dich Uber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziglich des Besitzes und
der Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Lauf nur mit der Glock® 20 und stelle sicher, dass er ordnungsgeman installiert ist.

® Achte darauf, dass das Produkt nicht mit anderen Modellen oder Kalibern verwendet wird, um
Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

* Verwende nur empfohlene Munition, die mit dem Lauf kompatibel ist.

® Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehdorschutz, wahrend des Schiel3ens.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand des Laufs und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf
funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® [nstallation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition im Magazin oder im Lauf ist.
Entferne den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen Lauf in die Waffe ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass der Lauf richtig ausgerichtet ist.

PowODNPRE

® Verwendung:

1. Lade die Waffe mit der empfohlenen Munition.
2. Fuhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemaf funktioniert.
3. Schiel3e nur auf geeigneten Schief3stdnden und halte dich an die dort geltenden Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fur Abfalle.

® Wenn der Lauf oder andere Teile beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, entsorge sie sicher, um
Umweltschaden zu vermeiden.

® |nformiere dich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fir Metall und Kunststoff.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei spezifischen Fragen oder Problemen
weiterhelfen.

Abschluss

Die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Zubehdr ist von gré3ter Bedeutung. Indem du diese
Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du die Risiken minimieren und die Leistung deines MATCH GRADE BARRELS
FUR GLOCK® 20 BROWNELLS G20 BARREL 10MM BLACK NITRIDE maximieren. Vielen Dank fiir deinen Kauf
und viel Spal3 beim Schiel3en!



Safety Instruction Guide for MATCH GRADE
BARRELS FOR GLOCK® 20

Introduction

Thank you for choosing the MatchGrade Barrel for your Glock® 20. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure the proper use and maintenance of your barrel. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is compatible with your specific Glock® 20 model.

Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Familiarize yourself with local laws regarding firearm modifications and use.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Use only compatible ammunition as specified in the product description.

Avoid using reloaded ammunition unless it meets industry standards.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Wear appropriate eye and ear protection when firing.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

Remove the factory barrel from your Glock® 20 by following the manufacturer's instructions.
Insert the MatchGrade Barrel into the slide, ensuring it fits securely.

Reassemble the firearm according to the Glock® 20 assembly instructions.

2. Usage:
® After installation, conduct a function check to ensure proper operation.

® When firing, maintain a firm grip and proper stance.
®* Always be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel according to local regulations regarding firearm components.
® Do not discard in regular household waste.
® Contact local authorities or recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding your MatchGrade Barrel for Glock® 20, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with your new MatchGrade
Barrel!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna di
Match Grade per Glock® 20

Introduzione

Grazie per aver scelto la nostra canna di matchgrade per Glock® 20. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni della tua pistola. E importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni di utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la canna solo con armi compatibili e in buone condizioni.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche.

Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso e la registrazione delle armi.

Tieni la canna e le munizioni lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della pistola.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Evita di utilizzare I'arma in condizioni meteorologiche avverse che possono compromettere la visibilita o la
sicurezza.

Non modificare la canna o I'arma in modi non autorizzati.

In caso di malfunzionamento, smettere immediatamente di utilizzare I'arma e controllare la causa.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

® Assicurati che I'arma sia scarica.
Rimuovi la canna di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci la canna di matchgrade nella slitta dell'arma fino a quando non si blocca saldamente in
posizione.

® Verifica che la canna sia correttamente installata e non presenti giochi.

2. Uso della Canna:

Carica I'arma con munizioni appropriate (10mm).

Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni nella canna.
Segui le procedure di mira e sparo standard.

Dopo l'uso, pulisci la canna per rimuovere residui di polvere e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire la canna in modo irresponsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei
componenti.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro della canna e delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore di
fiducia o un professionista del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della tua canna di matchgrade per Glock®
20. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for MATCH GRADE BARRELS
FOR GLOCK® 20

Introduktion

Tack for att du valt var MatchGrade pipa for Glock® 20. Denna produkt ar designad for att forbattra prestandan hos
din pistol. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvéndning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid pipan for skador innan anvéndning. Anvand inte en skadad pipa.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i séker vapenhantering.
Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och 6gonskydd, nar du skjuter.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan du skjuter.

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med pipan (10 mm Auto).

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Se till att omradet &r fritt frAn hinder och personer innan du avfyrar.

Undvik att skjuta i daligt vader, som regn eller sno, som kan paverka vapnets funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Ta bort den gamla pipan fran Glock® 20 enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att den nya MatchGrade pipan ar fri fran skrap och skador.
® |nstallera pipan genom att folja dessa steg:

® Satt in pipan i ramsystemet.

® Se till att pipan ar ordentligt Iast pa plats.

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade.

2. Anvédndning av pipan:
® | adda alltid vapnet i en séker miljo.

® Folj alla sékerhetsatgarder under skjutningen.
® Efter anvandning, rengdr pipan noggrant for att férhindra korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® F0dlj lokala bestammelser for avfallshantering av metallprodukter och vapenrelaterade komponenter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani hlaven MATCH
GRADE BARRELS pro Glock® 20

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaveri MATCH GRADE BARRELS pro Glock® 20. Tento produkt byl navrzen tak, aby
splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod, abyste
zajistili bezpec€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro ur€ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte hlaven na poSkozeni nebo opotrebeni.

Nenechavejte produkt na dosah déti nebo jinych zranitelnych skupin.

Pfi manipulaci s palnymi zbranémi vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte pouze naboje, které jsou kompatibilni s kalibrem 10 mm Auto.

P¥i instalaci a pouzivani se ujistéte, Ze je hlaven spravné upevnéna a zajisténa.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchétka.

Nikdy neukazuijte zbran na lidi nebo zvifata.

V piipadé jakychkoli neobvyklych zvuk( nebo chovani zbrané prestaiite okamzité stilet a zkontrolujte hlaver.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace:
® Qdstraiite starou hlaveii podle pokyn( vyrobce zbrané.
* Vlozte hlaveri MATCH GRADE BARRELS do zavéru zbrané.
* Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena a zajisténa.

3. Kontrola po instalaci:

® Zkontrolujte, zda je hlaven pevné upevnéna a zda neni zadné viditelné posSkozeni.
* Provedte bezpecnostni test podle pokyn( vyrobce zbrané.

4. Pouiziti:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven v dobrém stavu.

® Sledujte pokyny pro udrzbu a €isténi hlaven podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Hilaven a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je hlaven poSkozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpec¢ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo potfebnych informaci se obratte na autorizovany servis nebo prodejce, kde byl produkt
zakoupen. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny. Pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vasi nové
hlaverit MATCH GRADE BARRELS pro Glock® 20.






